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11 EIZAIQrH

Mia kol Eupwnaikn moAtTiKy yia to Acuho amoteAel avarmnod-
OTaoTo MEPOG TNG emudiwEng yia éva mepiBAallov eheubeplag,
aopdlelag kat dikaloouvng yla ta drtoua mou eEavaykaldue-
va and TIC MeploTdoelg, {NTouv Pe VOUo TPOmo mpooTacia
otnv Eupwnaikn Evwon. Alao@alilel emiong ™ dtagdvela Kat
™V ao®dAela dKaiou Tou OnuePLVoU CUCTAUATOG Kal £YYUd-
Tal TO 0gBAOUS TWV JIKAWUATWY TWV AITOUVTWV Aoulo. Q¢ éva
gTuMA£oV Brua PO WA Kotvi Eupwralkn MoATIKY yia To AGUAo,
10 Eupwnaikd ZuuBouAio oTig 27 lavouapiou tou 2003 uloBETnoe
v Odnyia 2003/9/EK mou kabopilel TI¢ eAdxloTeg mpodlaypa-
Q&G Yla Ta KPATN MEAN OXETIKA ME TNV UTIOBOXN TWV AUTOUVTWV
doulo. 210 dpbpo 17 wg eudAwTeg ouddeg xapakTnpillovrat:
m Ot aouvddeuTtol avilikol
m Ta dtoua pe edikée avdykee 1) dtoua mou ndoxouv and avi-

aTeg aoHEveleg

Ta nAKiwuéva dtoua

Ot yuvaikeg 0g KATAoTAON £YKUMOOUVNG Kal 0g Tiepiodo Ao-

xelag

Ot povol yoveic mou ouvodeUouv aviiika nadid

Ta 6vuata Baocaviotnpiwy, Blacuwv i AAANG coBapng Hop-

PNG YUXOAOYIKNAG, CWHATIKAG N 0e€oualikng Biag
m Ta BUuata sumnopiag avepwnwv.
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12 NOMOOGEZIA EYPQMAIKH - EAAHNIKH

Ektdg and tnv Odnyia 2003/9/EK tou EupwmnaikoU ZuuBouliou,
AAA\eg eupwiaikég MpwToRouAieg eival n Odnyia 2005/85/EK tou
>upBouliou g Eupwrnaikng Evwong, n Odnyia 2008/115/EK tou
EupwrnaikoU KotvoBouhiou kat Tou ZupBouliou g Eupwrnaikng
Evwong kat n 0dnyia 2011/95/EE tou Eupwrnaikou KotvoBouhiou
Kat Tou ZupBouiiou g Eupwrnaikne Evwong.

O1 ev MOyw 0dnyieg éxouv eloaxOel otnv eANANVIKY évvoun TAén
ue ta M.A. 220/2007 kat M.A. 114/2010. Otav gunAékovTal Urmkool
TPITWV Xwpwv 1 avibayeveig, epapudletal o N.3907/2011. Inuet-
WVETAL OTL UNTAPXOUV Kal AANEC EPAPUOCTEES KAVOVIOTIKES pub-
uioelg, diebvelg, sUpWMATKES Kal EOVIKEG.

21 TAYTOMNOIHZH - 2KOM0X

0 N.3907/2011, yia TV dpuon tTng Yrmpeaiag Mpwtng Ynodoxng,
loXUel yia 6AOUG TOUC UTNKOOUG TPITWwV Xwewv 1) Touc avibaye-
velg mou oul\auBdavovtal S10TL eloépXovTal OTN XWPea XweIig va
MANPEOUV TIC VOUIUES TIPOUMOBETEIC £100d0U. ZUupwva pe To N.
3907/2011, anoteAel eubuvn Tng Ymnpeoiag Mpwtng YModoxng
N TAUTOTIOMON TWV ATOUWVY TIOU AVAKOUV O UAAWTESG OUADEG,
npokelévou va dlao@aliletal n epapuoyn Twv TPOoRAEMOuE-
vwv dladikaolwv. Epdoov éva dtouo tautomomndel wg avrikov
0g KATAYEYPAUMEVN EUAAWTN oudda, TOTE TUYXAVEL TNS KATAA-
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AnNAng kaTd neplmtwon petaxeipiong katd o ddotnua g na-
PAUOVAG TOU OTO KEVTPO UTodoXNG. AkoAoubwg Ba mpémet va
napaneu@Oel otov KATd TePMTWON APUOSI0 POPEA KOWVWVIKNG
OTAPENC N TpooTaciac.

O oKomog Tne Unap&ng evog CUCTAUATOC TAUTOMOINONG YIa Ta
AdToHO TTOU AVAKOUV O€ SUAAWTEC OMAdEG, AVAPOPIKA WE TNV
odnyia yia TIc ouvbnkeg umodoxng, eival n e§acpaiion TG ma-
POXNC KATAAANAwV ouvOnkwv umodoxng, KatadAAnAng uyeiovo-
MIKNG TIEPIBAAYNCS Kal KATAAANAWVY KATOAUMATWYV. H UYEIOVOUIKN
nep@alyn arotelel OeueAlddeg dikaiwua Kat Baclkn avAaykn
KOs avOpwrou, yU autd OAa ta kpdtn uéEAn ™G Eupwnaikng
Evwong opeilouv va MapEXouv ATPIKEG £EETAOEIC KAl EUPUTE-
PQ VA QVTATIOKP{VOVTAL OTIC EIBIKEG AVAYKES TWV ATOUWY TIOU
QVAKOUV 0€ EUAAWTES OUAdEG.

22 TAYTOMNOIHZH
[MOTE NMPATMATOMOIEITAI KAI ATO T010Y2

m Katd mv deiEn and 1o mpoowmikd aopaAeiag Kat Toug dlol-
KNTIKOUG UTtaAAAAOUG.
Katd tnv kataypapn and To mpoowrikd KaTaypapns.
Katd v 1atpikn eE€taon and tov ylatped.
Katd tn diadikaoia g Yuxoloyikng ektiunong, otav o ak-
Aodamndg €xet mapaneuPOdel aTov PuxoAdyo TOU KEVTPOU UTIo-
doxAc N TS povadag mpWNe urmodoxng amd GAAa PEAN Tou
TPOOWTIKOU.
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m  Katd t didpkela e ouvevTeUENG Tou dIeEAYEL 0 KOWVWVIKOG
AEeLToUpYOG.

m [evikd ka® OAn ) Sidpkela Twv SLAdIKACIWY TIPWTNG UTIOd0-
XNG Kat Kad’ OAn T dtdpKela mapapoving Tou aAhodarou 0To
Kévtpo Mowtne Ymodoxng.

H Siadikaoia Tautomoinong mpémet va apxilel auéowg eTd

™mv &eiEn tou atduou oto Kévtpo Mpwtne Ymodoxnc Kat OAa

Ta HEAN TOU TIPOOWTIIKOU TIOU £pXOVTAI OF EMAPI ME TO ATOHO

naifouv mMoAUTIHO pOAo oTnv a§loAdynon TG TAUTOTOINONG.

Kdbe pENOC TOU MPOOWTIKOU €XEL TNV UMOXPEWO, KATA TV

EKTENEDN TWV KAONKOVTWV TOU, VA EVNUEPWVEL Yl TUXOV EUd-

AwTa dtoua.

Eivat moAU onuavtikd oAa ta PEAN TOU TIPOOWTIKOU VA AVTAA-
Adooouv MANPOPOPIEC TIOU UTopEl va €xouv oXEomn Ue TV a&l-
oAdynon Tou atouou Katl TNV eEaKPBwWon TwV EBIKWY avayKwv
Tou. Ot MapATNENOEIC TOU YivovTal amd TO IOKNTIKO TOOCWTIL-
KO mou gpydletal ota Kévtpa Mpwtng Ymodoxng, To MpoowiKo
ao@aleiag kat AAa PEAN Tou mpoowikoy, dladpauaTilouv on-
HaVTIKO pdAo ot Sladikaoia Tng Tavtomoinong. Ot gpyalduevol
glval ouviBwg ekeivol Tou €xouv TN MEYAAUTEEN £Man Ue Ta
dTtoua Kalt w¢ €K TOUTOU EKE(VOL TIOU MMOPOUV va EVTOMIOOUV
evdeiEelg 0Tt €va dTouo evdEXETAL va AVAKEL 0€ EUAAWTN oudda.

To KA\udkio latpikou EAEyxou & Wuxokolvwvikng YIooTnpiEng &i-
vat Beouikd apuddilo yia Ty moTtonoinon Tng euaAwtotnTag. To
MEoowkG Tou KApakiou mpémnet va AauBdvel urdyn Tou Tuxov
MTANPOPOPIES, EKTIUNOELS, TEKUNPLWUEVEG YVWUES TOU UTIOAOLTIOU
MPOOWTIKOU KAl VO OUVTAOOEL Pl €KOEoN avapopikd Pe TO av
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KAMmolo ATtouo avikel og KAmola amod TIG sUAAWTEG OMAdES. 2TV
MeP(MTWON TOU JATIOTWVETAL 1) EUOAWTOTNTA, YiveTal dueoa 1
TIAPATIOMTH TOU aTéuou 0To EBviKG Kévtpo Kotvwvikng ANANAEY-
yung, yla Tnv MePAITEPW KOWVWVIKN UTIOOTNPIEN Kal mpooTaaia.

Ta sud\wta dtoua Oa mpénel va avtiuetwmniCovtal Katd ™ di-
dpkela TV dladIKaoIV TIPWTNG UMOdOXNG ME gualodnoia Kat
0eBACO.

Oplopéva dtoua eival pavepd 0Tl avikouv o eUAAWTES OUADEC,
aA\d undpxouv Kal TIEPIMTWOELG ATOUWY OTIC OTIOIEC 1 EUAAW-
ToTNTA Uropel va rotononoel uévo and To eEEISIKEUUEVO TIPO-
OWTIKO (YaTPdg, PUXOASYOC, KOWVWVIKOG AstToupydg).

23 AIAAIKAZIA TAYTOMNOIH2H2

2.3.1 10X ANATNQPIZONTAI ATOMA MOY ANHKOYN 2E
EYAAQTEZ OMAAEX

m  Asixvouv @oBlopévol, armeAmiopévol, dev WAolv ehelbepaq,
OUMTEPLPEPOVTAL 0AV KATOLOC VA TOUG TIAPAKOAOUBEL.

B JUUMEPLPEPOVTAL UE APUOIKO TPOTO YEVIKOTEPA (TLX. APpUOL-

Ka gUBupo).

‘Exouv onuddia Biag oto owua.

Mriopel uetd ™ oUMNYN va €xouv avtidpdoelc Onwe: aumvi-
£G, OTOMAXIKG MPORANUATA, EPETOUS, EKONAWON AYXOUG, K.a.
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Amo@eUyouv TOUC KOLVOXPNOTOUG XWPEOUC, TO TPOOWTIKO 1
Ta d\\a dtoua.

Erudeikvdouv madnTikf oupneppopd, TLX. KOWOoUvVTal Ouve-
XELQ.

Eival aviouxol, Veupikol.

SuurneptpépovTal AAoTe emBeTIKA Ki AANAOTE pe TaAdNTIKO
TPOMO, apvouvTal Va OuveEQYAOTOUV KL ayngouv odnyieg N
EVEPYEIEC TOU TIPOOWTIKOU.

2.3.2 TIOANA MPOBAHMATA

ATOUA TIOU QVNAKOUV 0g EUAAWTEG OUAdEC UMOPEL VA QVTIMETW-
niCouv MPOBANUA 0NV €KPPACN TWV AVAYKWV TOUG Yla dldpo-
poug Adyoug, peptkol amnd toug oroioug sivatl ot akdAoubot:

®oBouvTal va WANooUV urpooTtd og dtoua Tou Bswpouv OTL
elval oe B€on oxUog/eEouaiag.

Agv embupolv va MIANCOUV YId TIG EUTIELPIEC TOUG Kal va
eKPPATOUV TIG avdAyKeg TOug amd VIPOTN N ASYw PUXIKWV
TPAUUATWYV.

doBouvtal T dadikaoia TS OUVEVTEUENG.

Tuxdv owuatikn N dlavonTikn aduvauia uropel va €xel emnped-
O€L TN CUPMEPLPOPA TOUG KAl TNV IKAVOTNTA EMIKOIVWVIAG TOUG.

2.3.3 BAZIKEZ MPOYMOGEZEIZ IMA THN ZYNENTEY=H

Ol ouvevTeUEelc (Yia TNV Kataypaen Kat T Aotneg dladika-
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oleg) mpémel va dieEdyovtal oe £va nepBAAov aopalelac,
ue oeBaoud OTIC eUaloONOieg Kat IBLAITEPATNTES TWV TAUSIWV
Kal Tou UAOU KaBWe Kal ue oeBacud OTIC TIOALTIOTIKES dla-
(POPEC.

Ot ouvevTteUEelg mpénel va dieEdyovTal 0 MPOCWTTKO emiTe-
50 XwpIg TNV mapoucia un eUMAEKOUEVWOV ATOUWY. 2€ TIEP(-
TITWON TOU XPELAOTOUV TIEPLIOCOTEPEG OUVAVTNOEIS Yid TNV
OAOKANPWON TNG OUVEVTEUENG, auTég dleEdyovtal amd Tov
d1o0 enayyshuatia. Autd Ba erutpéPel 0TO ATOUO VA VIWOEL
To dveta Kal V' avolxTel mo eUkoAa wWoTe va AToKAAUYEL
TUXOV oToLXela 1) MANPOPOPIES TIOU APOPOUV TIC EISIKES TOU
avAyKeg.

Agv TIPEMEL va eTUTPEMETAL 08 MPOOWTO TNG OIKOYEVELAS, OF
@i\o N YVwoTo va eivat mapdvteg katd tn didpkela e ou-
VEVTEUENG, AKOUN KL AV TO ATOMO TIOU BIVEL TN CUVEVTEUEN TO
Inthoel kabwe 1 embupia Tou auth umnopsl va rmydlet and
@dBo 1 AA\a €vtova ouvatodnuata. O yevikdg kavovag eival
va unv emutpénetal oe Kavévav dA\o va eival mapwv oTo
didhoyo.

Ma ta eudAwta dtoua - dtav evrorifovtal oTIC APXIKES dl-
adlkaoieg umodoxng - n ouvévteugn mpenel va dieEdyetal
dueoa. Aev mpénel Ta sudAwTa ATOMA VA TIEPIUEVOUV YIa
MEYAAO XPOVIKO SLA0TNUA 08 XWPOUG he TTOAAG dTopa.

Ot UGAANAOL KATAYPAPNG TPEMEL VA AKOUVE TIPOOEKTIKA Kal
va Kataypdeouv TIC KaTabEoelg, Xwpig va dlapwvouv he Ta
Aex0évta n va ta oxoAdlouv oTn SIAPKELa TNS OUVEVTEUENG.
Oa mpérnel va eivat evepyol aKpoaTeg.

10
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B JTIC OUVEVTEUEEIC KAl YEVIKOTEQA OTNV EMIKOWVWVIA We mat-
d1d/avnAikoug mpénetl OAa va e&nyolvtatl he amhd kat QINKO
TPOMO, 0 ATAN YAWOOA TOU VA avTATIoKPveTal TNV NAIKIa
Kal 0To £minedo wpdtnTAg TOUG.

m [eviKGTEPA YIA TIG OUVEVTEUEEIC TIOU ATTOOKOTIOUV OTOV EVTO-
MopS eUAAWTWVY ATOUWY, OPLOPEVA XPNOoIUa gpyaleia €xouv
dnuioupynOel and didpopeg MKO, BAoel HEAETWV BEATIOTWY
MPAKTIKWY, Onwg Tto mpdypauua Parcours dExile otn FaAAia
KAl TO TPOYPAUUA TIOAWV opyavioewv oTi¢ Kadtw Xwpeg,
YVwoTo we «H oAAavdikn mpoogyylon» (The Dutch Approach).
To Baoikd vouiko epyaleio oe Eupwmnaikd emimedo mou ago-
pd v Tautomoinon Kat Tnv urnodoxn TwV ATOUWV ToU avi-
KOUV 0g eudAwTeg ouddeg eival n Odnyla yia Tig Zuvenkeg
Yrodoxng kat n Odnyia yia tic dadikaoieg AaUlou.

m TEANOG, O EMKEPAANNG TOU KEVTPOU UTIOBOXNC 1 TNC MovAdac
opeilel, KATOMV €lONYNONG AMd TOV MPOIOTAUEVO TOU KAL-
MOK{OU 1aTPIKOU €AEYXOU Kal YPUXOKOWVWVIKANG UTTOOTNPIENG,
va mpoRaivel 0TNV MAPAMOUT TWV ATOM®WY TIOU AVAKOUV OF
EUAAWTEG OUAdES OTO APUAOBIO0 OPYAVO KOWVWVIKAG OTNPLENG
1) MPoOTAC(aG.

11 ——
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3. YNOZTHPIZH - NMPOTEPAIOTHTA

31 AZYNOAEYTOI ANHAIKOI

«AOUVOBEUTOG AVNAIKOG» elval To dTtopo NAKiag kdtw Twv 18
£TWV, TO oTmoio slo€pyetal otnv EANASa xwpic va ouvodesletal
and eviAika uteUbuvo yia TV QEOovTIda Tou, N 0 avnAIKog Tou
gyKataheimetar aouvodeuTtog META TNV £(0080 Tou otV EAAG-
da. O\eg ol evépyeleg TIOU APOPOUV OTNV PPOVTIdA Kal MPOoTa-
ola Twv avnAikwv Bepehiwvovtal oTnv Kupla apxn Ott OAa mpég-
mel va dlevepyouvTal Ue TPOTO WOTE va £EUNMMPETOUVTAI IE TOV
KaAUTEPO TPOTIO TO CUPPEPOVTA TOU TTaISI0U. Ot dNUACIEC APXEQ
fa mpenel mdvta va Aaupdvouv undyn v nAikia, TV wedtTa
KAl TN Yevikn katdotaon evog avihikou. Madl Bswpeital kabe
dtopo nAkiag KATw Twv 18 £TWV yia To omoio MPEEMEL va UNdpEel
MEPIUVA VOUIUNG Kndepoviac.

Ta nadid/aviAikol £xouv TG dleg duvatdtTeg mpdoRaong otnv
UYEIOVOUIKN TiepBaAYN We Ta maldld mou SLauévouv VO OTo
KPATOG UMOJOXNG. ZTOUG AVIAIKOUG TIPETEL ETIONG VA TIAPEXETAL
KatdMnAo KatdAuua Kat 1 anapaitntn eKknpoownnon Toug and
vouo kndeudva. Ma avihikoug mou eival Buuata Biag mpémnel va
MAPEXETAL LATPIKN Bondela Kal urnpeeoieg UMooTHPIENG Kal KOWVW-
VIKNG €MavévTaéng.

Ta aouvodeuta adépela mPEmeL va dlapévouv oTto (dlo katdAuua.

—_— 12
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32 ATOMA ME EIAIKEX ANATKEZ KAl ATOMA ME
ANIATEZ A2ZOENEIE2

Avdmnpol kat dtoua pe dIKEG avAYKES AMOTEAOUV Uid EUAAWTN
oudda mou XpetdleTatl 1dlaitepn Gpovtida. Ta AdToua YeE EBIKES
avaykeg mpgnet va AauBAvouv KAtAAANAn aTpikn TiepiBaiyn
AKPIBWG eEalTiag TWV aduvaulwy TOUG Kal TWV EIBIKWV avayKwv
TOUug, MPOoRAON O KEVTPA AmMokaTAoTaong Kat e KAaTaAAnAo
KatdAupa. Ot apeXOUEVES UTINPEETIES TIPETEL VA TOUG SIEUKOAU-
VOUV KAl VO €AAXIOTOTOOUV Ta TMPORANUATA Kal TIC aduvapieg
Toug. To {810 loxUel Kal yia Ta dtopa mou ndoxouv and aviat n
METASOTIKN VO0Oo. To TPOoWTIKO opeilel va eumodilel TNV ekdn-
Awon k&be eidoug diakpioewv o BAPOS TOUG Kal va GPovTilel
yla TNV eMAPKN ATPIKA Tiepi®alyn Kal mpooTaacia Toug.

33 HAIKIQMENA ATOMA

Ma ta NAKIWPEVA ATOUA UTAPXO0UV OUYKEKPIUEVES AMALTAOELG
yla TapoXN aTpKAg gPovTidag. Ot avaykeg TwV NAKIWUEVOV
atéuwv propel va opeilovtal og dlAvoNTIKES ) CWUATIKEG adu-
vauiee N an\d oto mpoxwpenuévo e nAkiag Toug kat BeRaiwg
dlapEpouv amnd dtouo oe dtouo. MNa va diaplovv pe acpdlela
Kal aflompénela mpénel va Aaupdvovtal urdyn ot 1dlaitepeg
avaykeg Toug OTAV TOUC TAPEXETAL LATPOPAPUAKEUTIKN TEPI-
BalPn kat Katdlupa.

13 —_—
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34 ['YNAIKEZ 2E KATAZTAZH ETKYMOZYNH2
H" 2E MEPIOAQ NOXEIAZ

Ol yuvaikeg 0g KATAOTAON £YKUUOOUVNG Kal Ol Yuvaikeg o€ Tie-
piodo Noxeiag mpémel va Aaupdvouv Tnv KATAAANAN ATPEIKA
QpovTida. Epdoov sival epIKTd, MPETMeL va €xouv TN duvatdtn-
Ta va gEetdlovtal and yuvaikeg ylatpoug Kal va ETKOLVWVOUV
MECW YUVAIKWV dlepunvEWV. AKOUN Kal N Kataypaen eival Xpn-
oo va dieEdyetat and yuvaikeg unaAAHAoug, WOTE Ol EYKUMO-
voUOEG Kal Ol EUPLOKOUEVEG 0 Aoxela va Uropouv Je peyalu-
TePN AveOn va avapEPOoVTal 0Ta TPOCWTIKA TOUC OTOoLXEla Kat
va Tapéxouv MAnpo®opieg mou Ba Bondnoouv otov Kaboploud
TWV EIBIKWYV avaykwv Toug. Mpémel va Toug TapEXeTal KatdA-
AnAo, EexwploTd KatdAuua oTo omoio va volwdouv mpooTaacia
Kat aopdAela. Eivat moAU onuavTikd emiong va svnuepwvovTtal
TO OUVTOMOTEPO dUVATO YIA TA JIKAWUATA TOUG KABWS Kal yla
TIC UTNPEOIES LATPOPAPUAKEUTIKNG, PUXOKOIWVWVIKAG KAl VOUIKAG
apwyng.

35 MONOI TONEIZ ME ANHAIKA TTAIAIA

Ot ydvot yoveig kat Ta avihika madid Toug mpénel va AauBavouv
KATAAANAN LATPIKN TEPIBAAYN KAl va TOUC MAPEXETaAl YUXOAOYIKN
UTIOOTNPLEN Kal KABe eldoug TPAKTIKA Bondela yia Tn gpovTida
TV madlwv. Idaitepn mpoooxn meénel va divetal Kat oty ma-

-— 14
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poXN KAaTAANAwv KaTaAuudTwy, yia Ty omoia uropel va Intndel
KAl 1) UTIOOTNPLEN TUXOV AANWV JEAWV TNG OIKOYEVELAC N} TOU Tie-
PIBANNOVTAG Toug epdoov eival EPIKTO.

36 OYMATA BAZANIZTHPION/BIAZMOY/
EMIMOPIAZ ANOPQION

0 kabévag umopsl va ummpée udptupag 1 va xel méoet Huua Ba-
oaviotnpiwy, Blaouoy, yevoktoviag i dAou idoug andvopwmng
uetTaxeiplong, Téoo madid 600 Kat eVAANIKEG, VEOL 1) MEYOAUTEPNG
nAikiag, Opnokeuduevol N ddeol. MoAol dvbpwrot eival emiong
fUuata europlag ue okomo TN 0sE0UaAIKN EKUETAAAEUOT Kal TV
KATAVAYKAOTIKN epyacia. Auti n katnyopia apopd 1600 véa Ko-
plTola kat yuvaikeg 600 Kat aydpla Kat Gvtpec.

Juvénela Tng Blag dev eival uévo o owuatikog mévog. Ta dtoua
Mou Unéotnoav KAmola and TIC meoavapepOUeveg HopPEg Blag,
EVOEXETAL VA UTTOPEPOUV AMO UETATPAUMATIKEG dlatapaxss (ue-
TATPAUPATIKO OTPEG, post-traumatic stress disorder-PTSD), évtovo
ayxog, aumnvieg, epldAteg, KATAOAYN Kl anwAela uvAung. Evog-
XETal emiong va €xouv MEOBANUA €KPPAoNC 1 va apvouvtal Tnv
AMOKAAUYN XPNOWWV AETITOUEQEIWV YA TNV KATAOTAOY TOUG,
AOYyw alodnudtwv GOBou, VTPOTNG 1) EVOXNG.

Eival onuavTikd va Toug mapEXETal n anapaitntn WTPKA ¢PovTi-
da, UMooTAHPIEN Kal TPooTacia woTe va eival oTadlakd KT N
OWMATIKA, PUXOAOYIKA KAl KOWVWVIKA Toug avakauyn. Ma Tig me-
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PIMTWOEIS Blag N KAKOTOMONGS TMPEMEL VA TMAPEXETAL KAl VOUIKN
ouvdpoun ota Buuata. Zuugwva pe to N. 3064/2002 napéxetatl
npootacia ota Bupata gumnopiag, Kat yia 600 Xpoviko didoTtnua
Kpilvetal avaykaio, apwyn yla otéyaaon, dtlatpor, daBiwon, repi-
BaAyn Kat Puxoloyikn oTHPLEN KaBWS Kal apwyn yia v eEaopad-
ALOT VOUIKOU ApaoTATn Kal SlEpUnveal.
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VULNERABLE GRUPS —

11 INTRODUCTION - PERSONS BELONGING TO
A VULNERABLE GROUP

A common European asylum policy is an integral part of the goal
for an environment of freedom, security and justice for all people
forced to seek protection in the European Union. It also ensures
transparency and legal security of the current system and guar-
antees respect of the rights of asylum seekers. As a further step
towards a common European asylum policy, the European Council
on January 27, 2003 adopted the Directive (Directive 2003/9/EC),
establishing the minimum standards for Member States on accom-
modating those seeking asylum. According to Article 17 vulnerable
groups include:

Unaccompanied minors

people with disabilities or suffering from incurable diseases
elderly people

women in pregnancy or women who have recently given birth
single parents with minor children

victims of torture

rape or other serious forms of psychosocial, physical or sexual
violence or exploitation

m victims of human trafficking
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12 EUROPEAN - NATIONAL LEGISLATION

Besides Directive 2003/9/EC of the European Council, other Eu-
ropean legislative acts are Directive 2005/85/EC of the European
Council, Directive 2008/115/EC of the European Parliament and Di-
rective 2011/95/EU of the European Parliament and Council, etc.

On a national level, these directives have been incorporated into
Presidential Decree 220/2007 and Presidential Decree 114/2010.
When third country nationals or stateless persons are involved, law
3907/2011 is the one in effect. It should be noted that there are
other applicable directives and international legislative acts as well
as national legislative acts.

21 IDENTIFICATION - GOALS

Law 3907/2011 on the establishment of the First Reception Service
applies to all third-country nationals or stateless persons arrested
for entering the country without observing the legal procedure. Ac-
cording to Law 3907/2011, it is the responsibility of the First Recep-
tion Service to identify people belonging to vulnerable groups in
order to ensure that the right procedure is followed. If a person is
identified as a vulnerable person, he/she will receive the appropri-
ate treatment during his/her stay at the Reception Center. He/she
will also be referred to the relevant social support or protection
body.
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The purpose of having an identification system, according to the
Directive on Reception Standards, is to ensure the provision of ap-
propriate reception conditions, appropriate health care and appro-
priate accommodation to persons belonging to vulnerable groups.
Health care is a fundamental right and a basic need of every hu-
man being. This is why all Member States of the European Union
have agreed to provide medical examinations and meet the special
needs of persons belonging to vulnerable groups.

22 WHO CONDUCTS THE IDENTIFICATION - WHEN

Upon arrival by police officers and / or administrative employees.
During the registration procedure.

During the medical examination by the doctor.

During the psychological assessment.

During the interview by the social worker.

Throughout the duration of the First Reception procedure.

The identification process should begin immediately upon arrival of
the person at the First Reception Center. All staff members who
interact with the person play a valuable role in the process of his
identification. Each member of staff is required to perform specific
tasks in the process of identification and record any findings ac-
cordingly.

It is also of great importance all staff members to share information
that may be relevant to the assessment of every person and the
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identification of his/her special needs. Any comments made by the
staff working in the First Reception Centers, the security personnel
and other employees, play an important role in the process of identi-
fication. These employees are usually those interacting closely with
the people, and therefore, those who are better informed and most
likely to notice the signs of vulnerability.

Right after the medical examination and after the psychological
assessment, an interview is conducted by an employee trained to
identify persons belonging to vulnerable groups. The person likely
to belong to a vulnerable group should be asked whether he/she
prefers a man or a woman to conduct the interview and the inter-
pretation. Interpreters must be additionally trained in dealing with
refugees and children and they should provide certification of their
qualifications. Family members, friends or acquaintances are not al-
lowed to do the interpretation.

The Medical Control & Psychosocial Support Unit is legally respon-
sible for the identification of vulnerability. The staff of this unit must
take into account all information, evaluations, documented assess-
ment provided by the rest of the staff and prepare a report on
whether a person belongs to one of the vulnerable groups. When a
vulnerable person is identified, he/she must be directly referred to
the National Center for Social Solidarity (EKKA) for his/her further
social support and protection.

Vulnerable persons should be assessed with sensitivity and respect
during the interview and registration employees must be properly
trained.

Some vulnerable persons are easily identifiable, while others need
to be identified by specialists, psychologists, social workers, etc.
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23 IDENTIFICATION PROCEDURE
2.3.1HOW TO IDENTIFY VULNERABLE PERSONS

They look scared, they don’t speak freely, they behave as if
someone is monitoring them.

They look desperate.
They behave unnaturally (ex. They look too happy).
They have marks of violence on their body.

After their apprehension they may show symptomatic reactions
like: insomnia, stomach problems, vomiting, anxiety etc.

They avoid common rooms, staff members and other people.
They appear passive; they sleep for a long time.
They are nervous, restless.

They are passive-aggressive and they refuse to cooperate, de-
fying the actions or directions of the staff.

2.3.2 POSSIBLE INTERVIEW PROBLEMS

Persons belonging to vulnerable groups may have trouble express-
ing their needs for various reasons, some of which are:

Fear of speaking in front of people who are in a position of
authority.

Reluctance to talk about their experiences and express their
needs out of shame or psychological trauma.

23 _—
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Fear of the interview procedure.

Physical or mental disability that may have affected their be-
havior and ability to communicate.

2.3.3 BASIC INTERVIEW STANDARDS

The interview should be carried out in a safe environment, in
a child - and gender sensitive manner with respect to cultural
differences.

The interview should also be carried out in private without the
presence of other people and if more meetings are necessary
to complete the interview, these should be carried out by the
same employee. This will allow the vulnerable person to feel
more comfortable and to be more open to disclose data or
information relating to his/her special needs.

Only trained employees should be assigned to deal with the
identification of persons belonging to vulnerable groups and
family members, friends or acquaintances should not be al-
lowed to be present during the interview, even if requested so
by the interviewee, as this may stem from fear or other strong
emotions. The general rule is to not allow anyone else to be
present during the interview.

Vulnerable persons should be interviewed as soon as possible.
They should not be left to wait too long together with other
people.

The registration employees should listen without arguments
during the interview and register everything reported to them.
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m The interview of children must be conducted in a simple and
friendly way, using simple language according to the child's age
and level of maturity.

m As regards the interview aimed at identifying vulnerable per-
sons, some useful tools worth mentioning have been created
based on the best practices by various NGOs like the project
of Parcours dExile in France and the project also known as
the Dutch approach, used by several organizations in the Neth-
erlands. The main legal instrument at European level for the
identification and reception of persons belonging to vulnerable
groups is the Directive on the Reception standards and the
Directive on the Reception of Asylum seekers.

m The Head of the First Reception Center, upon recommen-
dation by the head of the medical control and psychosocial
support unit, makes the referral of persons belonging to vul-
nerable groups to the competent body of social support and
protection.

3. SUPPORT - PRIORITY

3. . UNACCOMPANIED MINORS

“Unaccompanied minor” is a person under the age of 18, who enters
Greece unaccompanied, or a minor who is left unaccompanied
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upon arrival in Greece. All actions relating to the care and protec-
tion of minors are based on the main principle that everything must
be done in a way that ensures the best interests of the child.
Public authorities should always take into account age, maturity
and the general condition of the minor. Every person under the age
of 18, who needs a legal guardian, is a child.

Children/ minors have the same access to health care as children
who are legal residents in the host country. Minors are provided
with appropriate accommodation and are represented by a legal
guardian. For minors who are victims of violence medical assis-
tance is provided as well as psychological support and social rein-
tegration services.

Unaccompanied siblings must live in the same accommodation fa-
cility.

32 PERSONS WITH DISABILITIES AND
INCURABLE DISEASES

Persons with disabilities and special needs are a vulnerable group
that requires special care. Persons with disabilities must receive
appropriate medical care because of their weaknesses and special
needs, access to rehabilitation centers and suitable accommoda-
tion. The services need to facilitate and minimize their problems
and weaknesses. The same thing applies to people suffering from
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an incurable or contagious disease. Personnel should prevent the
occurrence of all forms of discrimination against them and ensure
adequate medical care and protection.

33 ELDERLY PEOPLE

Elderly people require specific medical care. The needs of the
elderly may be determined by mental or physical weakness or just
be the result of their advanced age, and they certainly vary from
individual to individual. To live in safety and dignity, their personal
needs must be taken into consideration when they receive medical
care and shelter.

34 PREGNANT AND POSTPARTUM WOMEN

Pregnant and postpartum women must receive appropriate medical
care. If possible, they should have the opportunity to be examined
by female doctors and communicate through female interpreters.
As mentioned above, even the registration procedure should be
conducted by female employees so that both pregnant and post-
partum women feel comfortable enough to disclose personal data
and offer information that will help determine their special needs.
Suitable and separate accommodation should be provided, where
they can feel safe and secure. It is also very important for them
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to be informed of their rights, of health services, psychosocial and
legal assistance, as early as possible.

35 SINGLE PARENTS WITH MINOR CHILDREN

Single parents and their children must receive appropriate medical
care and be provided with psychological support and any kind of
practical help for childcare. Special attention must be given to the
accommodation which should be organized, if possible, with the
support of other family members or members of their own social
network.

36 TORTURE - RAPE - HUMAN TRAFFICKING
VICTIMS

Children and adults, young and old, religious and atheists and prac-
tically everyone may have witnessed or may have been a victim of
torture, rape, genocide or other inhuman treatment. A lot of people
have also fallen victims to human trafficking for sexual exploitation
and forced labor. Young girls and women as well as boys and men
fall into this category.

The effects of violence do not just include physical pain. The vic-
tims of any of the above forms of violence may suffer from post-
traumatic stress disorder (PTSD), acute stress, insomnia, night-
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mares, depression and memory loss. They may also have trouble
expressing themselves or refuse the disclosure of useful details
about their situation because of fear, shame or guilt.

It is important to provide the necessary medical care, support and
protection to help their physical, psychological and social recovery.
For cases of violence or abuse, legal assistance to victims must be
provided. According to Law 3064/2002, assistance for board and
accommodation, living expenses, medical care and psychological
support and help to ensure access to legal assistance and access
to an interpreter are provided to victims of human trafficking for as
long as necessary.
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